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BG

3A TO3U NPOAYKT

Mo3pgpaBneHus 3a nokynkaTa Ha To3u NpoAyKT Ha End-
ers!

[NpoyeTeTe U cnasBalTe Te3u MHCTPyKUWM, Npeau Aa
M3non3BaTe NpofykTa, M3Mof3BaiTe MpoAykTa camo
KaKTo e OnucaHo B Te3Un MHCTPYKUMK, 3a Aa nsberHeTe
Cny4ailHo HapaHsaBaHe uau nospena.

CbxpaHsaBalnTe Te3W WHCTPYKUMW Ha CUTYPHO MSACTO
3a bbaewn cnpaBku. NPoAyKTHLT Dbhe NpefaneH, Te3u
MHCTPYKUMK Ccblo TpabBa fa bbaaTt npegageHm.

HapsBaMe ce, 4Ye wWwe ce HacnaxpaBaTe Ha
U3NoNai3BaHeTO Ha BallUA NPoAYyKT Ha Enders.

3HALU B TOBA PbKOBOACTBO

To3n 3Hak Bu npenynpexpasa 3a
BB3MOXHW HapaHaBaHUS UK
MaTepuanHu LWeTn, KakTo 1 3a
noBpeau Ha ypena.

[MonesHn cbBeTU U MHGOpPMaLLUS

Mo BpeMe Ha MOHTaXa HoceTe
npegnasHn pbKasuuu, 3a a
n3berHete MOpe3Hn paHn.

HeobxoaMu MHCTpPYyMEHTU.
KpbcTaTta oTBEpTK

Mpv oTBapsiHe Ha onakoBkaTa He
M3M0oN3BaNTe MakeTeH HOX Un
nofobHM ocTpu NpefMeTH, 3a Aa
n3berHeTe HagpackBaHe no ype

[lo BpeMe Ha MOHTaxa nocTtageTe
MeKa NMoANoXKa NoA KOMMOHEHTUTE,
3a Aa nu3berHeTe HagpackBaHe U1
noBpeau.




KOJIUYKA 3A CEPUA URBAN I

2072

PA3OINAKOBAHE

YKA3AHUSA 3A BE3OMNACHOCT

N

B OTcTpaHeTe BCUYKM ONAKOBBYHM MaTepuanu u
3aWmTHO GoNMOo OT OTAENHUTE HYacTK, Npean aa
3amnoyHeTe MOHTaXxa.

m OnmacHocT 3a xwBOoTa 0T 3adywaBaHe/
nornbuiaHe. [IpbXTe onakoBbYHUSA MaTepuan
fanedve oT Jela M ro U3xBbpiieTe He3abaBHoO.
CbxpaHaBanTe CbLLO U MasKMUTe 4acTu U3BBH
TexHus obxsar.

HEOBXOANMWN NHCTPYMEHTW/MOMOLLUHW CPELCTBA

ONMMCAHWE HA HACTUTE
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OBEM HA IOCTABKATA
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KOJIUYKA 3A CEPUA URBAN I 2072

CIrJ1I0bSABAHE

YKA3AHWUSA 3A BE3OMNACHOCT

2N

B Bubnpeku cTapatenHaTta obpaboTka Ha Bcuyksn M OnmacHocT  3a  XxwBoTa OT  3adylwasaHe/

OTAENHW YacTW, HAKOM KOMMOHEHTW MoraT Aa nornblaHe. [IpbXTe onakoBbYHMS MaTepuan

nmaT ocTpu pbboBe. 3aToBa HOCeTe Npena3Hu Aaneye oT gela M ro usxsbpaete He3abaBHoO.

pbkaBWLK, 33 fa M3berHeTe Nope3Hu paHu.. CbxpaHaBanTe CblLIO M MaNK1MTe 4acTu U3BHH
B OTcTpaHeTe BCMYKM ONAKOBBYHW MaTepuanu u TexHus obxsar.

3alWNTHO q)OJ'Il/IO OT OTAEJIHNTE YacCTu, npean a
3arno4yHeTe MOHTa>Xa.

HEOBXOANMWN NMHCTPYMEHTW/NMOMOLLHW CPELCTBA

. AP, )
= /N

[MPOLEC HA CTJIOBABAHE

OTCTPAHABAHE KATO OTNAABK
/

OnakoBkaTa Ha NPoflyKTa ce CbCTOM OT peluKInpyemMu AKo nckaTe fa ce pa3fenuTe ¢ apTukyna, He ro
MaTepuann, KoMTo MoraT ga bbaaT npefafeHn 3a M3XBbPNANTE 3aefiHo c buTOBUTE OTNAAbUK. [TonuTanTe
onon3oTBopsiBaHe. MIaxsbpaeTe 9 cbobpasHo BMLA 1 B B MeCTHOTO fleno 3a peuuknupare nnu BawaTta
npefocTaBeHUTe KOHTENHEPH. obUWMHCKa agMUHUCTPaLMs 32 Bb3MOXHOCTUTE 3a

eKoMorocbobpasHo oTCTpaHaBaHe KaTo oTnaabk,
necTaLLO pecypcuTe.
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BG

FTAPAHLUUSA

FapaHTMpaMe QyHKLMOHMPAHETO Ha ypeda 3a 2 FOAUHU.
[apaHuMsaTa e BannfHa camo ako ypeasT e bun nanonssax
NpaBUIHO 1 e npefcTaBeHo odUUMaNHO [L0Ka3aTeNCcTBO
3a jaTaTa Ha 3akynyBaHe.

FapaHuusTa U3TMYa B Kpasl Ha rapaHUUOHHUSA Nepuoa
unu HesabaBHO, aKo no ypepna

Ca HampaBeHMW Hepa3pellueHN NPOMeHU. 3aneyaTaHnTe
oT npomnssoanTend nnu HeroBs npegcrasuTen
KOMMOHEHTU He Tpﬂ6Ba na ce MaHI/II'IyJ'II/IpaT!

Ako npopoykTbT BM e nedekTeH BbApeku Hawug
KOHTpOJIHa Ka4ecTBOTO, MOJIS, HE TO0

BpbllaiTe Ha Tbprosel,aHa ApebHo, a ce cBbpxeTe
avpekTHo ¢ Enders. Mo To3nHa4mH

MOXEeM [a rapaHTupame, 4e xanbata BM We
bbaepasrnefaHa 6bp3o0. Mond, n3nonsganTe
dbopMynsapa 3a obcnyxBaHe Ha Halwwns yebcanT.

DopMynap Ha ycnyraTa:
http://www.enders-germany.com/de/service/ MpunoxeTe A0Ka3aTeNCTBO 3a NokKymnka

Mons, nonbnHeTe U 3anaseTe rapaHLUMOHHATa KapTa u
LOKYMeHTa 3a NoKynKa B cJly4al Ha Bbrnpocwu!

VIMe Ha Mopena

Homep Ha apTukyna lNponsBoauTten

CepvieH HoMep (BUXTe rbpba Ha yCcTpoiicTBOTO)

[aTa Ha 3akynyBaHe

MscTo Ha 3akynyBaHe




CZ

K TOMUTO PRODUKTU

Gratulujeme Vam k zakoupeni tohoto vyrobku znacky
Enders!

Pred pouzitim vyrobku si precCtéte a do-drzujte tento na-
vod a pouzivejte vyrobek pouze
tak, jak je popsdnovtomto ndvodu, aby nedoslo k ndhod-
nému zranéni nebo poskozeni.

Nédvod uschovejte pro pozdéjsi precteni. Predavate-li
tento vyrobek dal, je tfeba k nému
priloZit i tento navod.

Prejeme Vam, abyste s plynovym grilem Enders prozi-
li mnoho prijemnych chvil.

SYMBOLY VTOMTO NAVODU

Tento symbol zastupuje signalni slo-
VO

POZOR a varuje pred moznymi
zranénimi nebo Skodami na majetku
a také poskozenim zafizeni.

UZiteCné tipy a informace.

Pri montazi pouzivejte bezpecCnostni
rukavice, abyste predesli zranéni
pofezanim.

Jsou zapotfebi nastroje.

Pri otevirani obalu nepouZzivejte fez-
ny

nGzZ ani jiné podobné ostré predméty,
abyste zarizeni neposkrabali.

Béhem montdze si pod konstrukéni
dily poloZte mékkou podlozku, abyste
také zabranili poskrédbani a poskoze-
ni.

241127



CZ

VYBALENI

YKA3AHUSA 3A BE3OMNACHOCT

N

m Pred zahdjenim montdZze odstrante z ® OhroZeni Zivota udusenim/polknutim. Obalovy

jednotlivych dild veskery obalovy materidl a material udrzujte mimo dosah déti a ihned
ochranné félie. jej zlikvidujte. Mimo dosah déti uchovavejte i
drobné dily.

POTREBNE NASTROJE/POMUCKY

=1

POPIS DiLU
I

1 2

2 2

3 1

4 1

5 1

6 1

7 1

8 1

9 1

10 1

11 1

12 2

13 2

14 2

15 2




VOZiK PRO SERII URBAN II 2072

OBSAH DODAVKY
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CZ

MONTAZ

BEZPECNOSTNIi POKYNY

2N

m Pres peclivé zpracovani mohou mit jednotlivé m OhroZeni Zivota ududSenim/polknutim. Obalovy

dily ostré hrany. Proto pouZivejte pfi montaZi material udrZujte mimo dosah déti a ihned
ochranné rukavice, abyste se vyhnuli pofezani. jej zlikvidujte. Mimo dosah déti uchovavejte i
B Pred zahdjenim montdze odstrante z drobné dily.

jednotlivych dilG veskery obalovy materidl a
ochranné folie.

POTREBNE NASTROJE/POMUCKY

_’V ] S /)

PROCES MONTAZE

LIKVIDACE
/

Obal vyrobku se sklada z recyklovatelnych materiald, Pokud chcete vyrobek zlikvidovat, nevyhazujte je]
které lze recyklovat. Vyhazujte je oddélené do sbérnych ~ do domovniho odpadu. Informujte se u mistni firmy
nadob k tomu uréenych. zabyvajici se likvidaci odpadu nebo na obecnim Uradé o

moznostech ekologické likvidace SetFici zdroje.

10



VOZiK PRO SERII URBAN II

2072

/

Na funkénost zarizeni poskytujeme dvouletou zaruku,
pokud je s nimi Fadné zachazeno
a je predlozen oficiadlni doklad o koupi s datem.

Zaruka zanika po uplynuti zaruéni lhity nebo v
okamziku provedeni svévolnych zmén na zarizeni.
Soucasti zaplombované vyrobcem nebo jeho zastupcem
se nesmi zasahovat!

Pokud by Vami zakoupeny vyrobek navzdory kontroldm
kvality, které provadime,

vykazoval néjakou zdvadu, pak jej nevracejte zpatky
prodejci, ale obratte se primo na

spolecnost Enders. Jen tak Vdm mdzeme zarucit rychlé
vyfizeni Vasi reklamace.

Servisni formular:
http://www.enders-germany.com/de/service/

Vyplite prosim zarucni list a doklad o koupi a uschovejte
je pro pripadné dotazy!

Nazev modelu

Cislo vyrobku od vyrobce

Sériové Cislo (viz zadni strana pristroje)

datum ndkupu

Misto ndkupu

Doklad o zakoupeni prilozit

11
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DE

ZU DIESEM PRODUKT

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf dieses Enders
Produkts!

Lesen und beachten Sie vor der Montage und Inbetrieb-
nahme des Gerates diese Bedienungsanleitung.

Benutzen Sie das Produkt nur wie in dieser Anleitung
beschrieben, damit es nicht versehentlich zu Ver-

letzungen oder Schaden kommt.

Bewahren Sie diese Anleitung zum spateren Nachle-
sen auf. Bei Weitergabe des Artikels ist auch diese An-
leitung mitzugeben.

Wir wiinschen lhnen viel Freude mit lhrem Enders
Produkt.

ZEICHEN IN DIESER ANLEITUNG

Dieses Zeichen steht fur das Sig-
nalwort ACHTUNG und warnt Sie
vor maglichen Verletzungen oder
Sachschaden sowie Beschadigungen
am Gerat.

Nutzliche Tipps und Informationen.

TragenSiebeiderMontageSicherheit-
shandschuhe, um  Schnittverlet-

zungen zu vermeiden.

y Werkzeuge werden bendtigt.

Benutzen Sie beim Offnen der Ver-
packung keinen Cutter oder &hnliche
scharfe Gegenstande, um Kratzer
am Gerat zu vermeiden.

Legen Sie wahrend der Montage eine
weiche Unterlage unter die Bauteile,
um Kratzer und Beschadigungen zu
vermeiden.




TROLLEY FUR URBAN Il SERIE

2072

AUSPACKEN

SICHERHEITSHINWEISE

N

B Entfernen Sie vor Beginn der Montage alle Ver-
packungsmaterialien und Schutzfolien von den
Einzelteilen.

BENOTIGTES WERKZEUG/HILFSMITTEL
Y =

TEILEBESCHREIBUNG

L2
/A

Nr. Beschreibung Menge
1 | Verschluss links 2
2 | Verschluss rechts 2
3 | Ablageplatte 1
4 | Bodenplatte 1
5 |Bein 1
6 |Bein 1
7 |Bein 1
8 |Bein 1
9 | Achslager links 1
10 | Achslager rechts 1
11 | Radachse 1
12 | Rad 2
13 | Gasflaschenhalterung 2
14 | Radkappe 2
15 | Splint 2

m Lebensgefahr durch Ersticken/Verschlucken.

Halten Sie das Verpackungsmaterial von
Kindern fern und entsorgen Sie es sofort.
Bewahren Sie auch Kleinteile auf3erhalb von
deren Reichweite auf.

13
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LIEFERUMFANG
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TROLLEY FUR URBAN Il SERIE

MONTIEREN

2072

SICHERHEITSHINWEISE

2N

B Trotz sorgfaltiger Verarbeitung aller Einzelteile,
konnen einzelne Bauteile scharfkantig sein.
Tragen Sie deshalb Sicherheitshandschuhe,
um Schnittverletzungen zu vermeiden.

B Entfernen Sie vor Beginn der Montage alle
Verpackungsmaterialien und Schutzfolien von
den Einzelteilen.

BENOTIGTES WERKZEUG/HILFSMITTEL

. AP, )
= /N

MONTAGEABLAUF

m Lebensgefahr durch Ersticken/Verschlucken.
Halten Sie das Verpackungsmaterial von
Kindern fern und entsorgen Sie es sofort.
Bewahren Sie auch Kleinteile auf3erhalb von
deren Reichweite auf.

ENTSORGEN

/

Die Produktverpackung besteht aus recyclingfahigen
Materialien, die der Wiederverwertung zugefihrt wer-
den konnen. Entsorgen Sie diese sortenrein in den
bereitgestellten Sammelbehaltern.

Wenn Sie den Artikel entsorgen mochten, werfen Sie
diesen nicht in den Hausmull. Fragen Sie Ihr ortliches
Entsorgungsunternehmen oder |hre kommunale Ver-
waltung nach Moglichkeiten einer umweltgerechten und
ressourcenschonenden Entsorgung.

241127



DE

/

Wir tGbernehmen fiir 2 Jahre die Garantie auf Funktion
des Gerates. Voraussetzung fir die Garantieleistung ist
eine ordnungsgemafle Behandlung des Gerates und ein
offizieller Nachweis des Kaufdatums.

Die Garantie erlischt nach Ablauf der Garantiezeit oder
sofort, wenn eigenstindig Veranderungen am Gerat
durchgefiihrt wurden. An Bauteilen, die vom Hersteller
oder seinem Vertreter versiegelt wurden, dirfen keine
Manipulationen durchgefihrt werden!

Sollte Ihr Produkt trotz unserer Qualitatskontrollen
einmal einen Defekt aufweisen, dann bringen Sie es
bitte nicht zurlck zum Einzelhandler, sondern setzen
Sie sich direkt mit Enders in Verbindung. So kdnnen wir
eine schnelle Reklamationsbearbeitung gewahrleisten.
Nutzen Sie hierfur das hinterlegte Serviceformular auf
unserer Internetseite.

Serviceformular:
http://www.enders-germany.com/de/service/ Kaufbeleg anheften

Bitte ausfiillen und Garantiekarte sowie Kaufbeleg fiir
Riickfragen aufbewahren!

Modellname

Artikelnummer Hersteller

Seriennummer (siehe Riickseite Gerat)

Kaufdatum

Kaufort

16



DK

OM DETTE PRODUKT

Tillykke med dit kgb af dette Enders produkt!

Lees og felg disse instruktioner, for du bruger produktet,  Opbevar denne vejledning pd et sikkertsted til senere
og brug kun produktet som beskrevet brug. Hvis produktet givesvidere,

i disse instruktioner for at undga utilsigtet personskade  skal denne vejledning 0ogsa givesvidere.

eller skade.

Vi haber, at du far glaede af dit Enders produkt.

TEGN | DENNE MANUAL

Dette skilt advarer dig om mulige - Ngdvendigt vaerktg).
kvaestelser eller materielle skader )
samt skader pa apparatet.

Nyttige tips og oplysninger. Brug ikke en cutter eller lignende
skarpe genstande, nar du dbner
L/ - . emballagen, for at undga at ridse
N A
enheden..
Brug sikkerhedshandsker under Placer under monteringen en blgd

installationen for at undga snitsar.

overflade under komponenterne for
’ at undga ridser og skader.

17 241127



DK

SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

2N

H Fjern alt emballagemateriale og m Livsfare pa grund af kveelning/slugning. Hold
beskyttelsesfilm fra de enkelte dele, fgr du emballagematerialet vaek fra bgrn, og bortskaf
begynder at samle dem. det straks. Hold ogsa sma dele uden for deres

raekkevidde.

N@DVENDIGT VERKTAJ/HJALPEMIDLER

==

BESKRIVELSE AF DELE

1 2
2 2
3 1
4 1
5 1
6 1
7 1
8 1
9 1
10 1
1 1
12 2
13 2
14 2
15 2

18



VOGN TIL URBAN II-SERIEN 2072

LEVERINGENS OMFANG
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DK

FORSAMLING

SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

2N

m P3 trods af omhyggelig behandling af alle
enkeltdele kan nogle komponenter have skarpe
kanter. Brug derfor sikkerhedshandsker for at
undga snitsar.

m Livsfare pa grund af kveelning/slugning. Hold

emballagematerialet vaek fra bgrn, og bortskaf
det straks. Hold ogséd sma dele uden for deres
raekkevidde.

B Fjern alt emballagemateriale 0g
beskyttelsesfilm fra de enkelte dele, fgr du
begynder at samle dem.

N@DVENDIGT VERKTQJ/HJALPEMIDLER

| e, <
W=t LS
MONTERINGSPROCES
BORTSKAFFELSE
/

Produktemballagen bestar  af  genanvendelige  Hvis du snsker at bortskaffe genstanden, ma du ikke

materialer, der kan genbruges. Bortskaf dem separati  smide den ud sammen med husholdningsaffaldet. Sperg

de medfglgende indsamlingsbeholdere. dit lokale renovationsselskab eller din kommune om
mulighederne for miljgvenlig og ressourcebesparende
bortskaffelse.

20



VOGN TIL URBAN II-SERIEN

2072

/

Vi garanterer apparatets funktion i 2 &r. Garantien er kun
gyldig, hvis apparatet er blevet

handteret korrekt, og der foreligger et officielt bevis pa
kgbsdatoen.

Garantien udlgber ved udlgbet af garantiperioden
eller straks, hvis der foretages uautoriserede
@ndringer pa apparatet. Der m& ikke manipuleres
med komponenter, der er forseglet af producenten eller
dennes repraesentant!

Hvisditprodukterdefektpdtrodsafvoreskvalitetskontrol,
skal du ikke returnere det til forhandleren, men
kontakte Enders direkte. P& den made kan vi sikre, at
din reklamation bliver behandlet hurtigt

Brug venligst serviceformularen pé vores hjemmeside.

Serviceformular:
http://www.enders-germany.com/de/service/

Udfyld og opbevar venligst garantikortet og kgbsbeviset
i tilfelde af spgrgsmal!

Modelnavn

Varenummer Producent

Serienummer [se bagsiden af enheden)

Kgbsdato

Kgbssted

Vedlaeg kebsbevis

21
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EE

SELLE TOOTE KOHTA

Palju onne selle Endersi toote ostu puhul!

Enne toote kasutamist lugege see kasutusjuhend ja eriti
ohutusjuhised tahelepanelikult labi ja kasutage toodet
vaid kasutusjuhendis kirjeldatud viisil. Nii valdite etteva-
atamatusest tekkivaid vigastusi ja kahjustusi.

Hoidke see kasutusjuhend hilisemaks kasutamiseks al-
les. Toote edasi andmisel andke kaasa ka see kasutusju-
hend.

Soovime teile teie Endersi tootega palju roomu.

TAHEMARGID KAESOLEVAS JUHENDIS

See slUmbol tahistab signaalsdona
TAHELEPANU ja hoiatab vdimalike
vigastuste voi varalise kahju voi se-
adme kahjustamise eest.

Kasulikud nouanded ja teave.

Loigete valtimiseks kandke kokkupa-
nemisel kaitsekindaid.

Tooriistu on vaja.

Arge kasutage pakendi avamisel (6i-

kurit ega muid sarnaseid teravaid
w ., esemeid, et valtida seadme kriimu-
N —_ stamist.

Paigaldamise ajal asetage kompo-

nentide alla pehme pind, et valtida
’ kriimustusi ja kahjustusi.

22



URBAN Il SEERIA KARU 2072

LAHTIPAKKIMINE

OHUTUSJUHISED

N

B Enne kokkupaneku alustamist eemaldage ®m Oht elule lambumise/neelamise tottu. Hoidke
Uksikutelt osadelt koik pakkematerjalid ja pakkematerjal lastele kattesaamatus kohas ja
kaitsekiled. visake see kohe ara. Hoidke ka vaikesed osad

kattesaamatus kohas.

VAJALIKUD TOORIISTAD/ABIVAHENDID

==

OSA KIRJELDUS

1 2
2 2
3 1
4 1
5 1
6 1
7 1
8 1
9 1
10 1
1 1
12 2
13 2
14 2
15 2
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TARNE ULATUS

1 2x) 2 (2x)
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15 (2x) 16(16x) 17 (16x) 18 (16x) 19 (4x) 20 (2x)
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URBAN Il SEERIA KARU 2072

KOOSTAMINE

OHUTUSJUHISED

2N

B Vaatamata koikide Uksikute osade hoolikale ® Oht elule lAmbumise/neelamise tottu. Hoidke

tootlemisele voivad uksikutel komponentidel pakkematerjal lastele kattesaamatus kohas ja
olla teravad servad. Seetottu kandke visake see kohe ara. Hoidke ka vaikesed osad
loikehaavade valtimiseks kaitsekindaid. kattesaamatus kohas.

B Enne kokkupaneku alustamist eemaldage
Uksikutelt osadelt koik pakkematerjalid ja
kaitsekiled.

VAJALIKUD TOORIISTAD/ABIVAHENDID

. AP, )
= /N

MONTEERIMISPROTSESS

KORVALDAMINE
/

Toote pakend koosneb taaskasutatavatest materjalidest, =~ Kui soovite toodet &ra visata, arge visake seda

mida saabtaaskasutada.Havitage need eraldiettendhtud  koos olmejaatmetega. Kisige omakohalikult

kogumismahutites. jaatmekaitlusettevottelt VOI omavalitsuselt
keskkonnasobraliku ja ressursisaastliku korvaldamise
voimaluste kohta.
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GARANTIE

/

Garanteerime seadme toimimise 2 aastaks. Garantii kehtib
ainult juhul, kui seadet on kaideldud nouetekohaselt ja
ostukuupdev on ametlikult toendatud.

Garantii lopeb garantiiaja loppedes voi kohe, kui
seadmel tehakse omavolilisi muudatusi. Tootja voi
tema esindaja poolt pitseeritud komponente ei tohi
avada!

Kui teie toode on meie kvaliteedikontrollist hoolimata
defektne, arge tagastage seda jaemudjale, vaid votke
otse Uhendust Endersiga. Sel viisil saame tagada, et teie
kaebust menetletakse kiiresti.

Selleks kasutage meie veebisaidil olevat teenindusvormi.

Teenuse vorm:
http://www.enders-germany.com/de/service/

Kiisimuste korral palun tditke ja sdilitage garantiikaart
ja ostutoend!

Lisa ostutoend

Mudeli nimi

Kauba numbri tootja

Seerianumber (vt seadme tagakiilge)

Ostu kuupaev

Ostukoht
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ACERCA DE ESTE PRODUCTO

iFelicidades por adquirir este producto Enders!

Leaytenga en cuenta este manual de instrucciones,
especialmente las indicaciones de seguridad, antes de futuro. Adjunte estas instrucciones si entrega el articulo
montary poner en funcionamiento el aparatoy utilice el aterceros.

producto solo como se describe en estas instrucciones

para que no provoque lesiones o danos accidentalmente.  Esperamos que disfrute de su producto Enders.

Conserve estas instrucciones para su referencia en el

SIMBOLOS EN ESTAS INSTRUCCIONES

Este simbolo representa el término
indicativo ATENCION y le advierte de \ y
posibles lesiones o danos materia-
les, asi como danos al aparat

Se requieren herramientas.

Consejos e informacidn Utiles. No utilice un cuter u otros objetos

afilados similares al abrir el embalje
para no rayar el aparato

Utilice guantes de seguridad durante
el montaje para evitar lesiones por
cortes

Coloque una base blanda bajo las
piezas durante el montaje para evitar
también aranazos y danos.
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DESEMPAQUETAR

INDICACIONES DE SEGURIDAD

N

B Retire todos los materiales de embalaje y las ® Peligro de muerte por asfixia/ingestion.

peliculas protectoras de las distintas piezas Mantenga el material de embalaje fuera del

antes de iniciar el montaje. alcance de los ninos y eliminelo de inmediato.
Guarde también las piezas pequenas fuera de
su alcance.

HERRAMIENTAS/INSTRUMENTOS NECESARIOS

==

DESCRIPCION DE LAS PIEZAS

1 2
2 2
3 1
4 1
5 1
6 1
7 1
8 1
9 1
10 1
1 1
12 2
13 2
14 2
15 2
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CARRETILLA PARA SERIE URBAN II 2072

VOLUMEN DE SUMINISTRO

1 12x) 2(2x)

I

5 [1x) 6(1x) 7(1x)  8(1x)

9 11x) 10 [1x]

14 (2x)

12 (2x)

©

"

15 (2x) 16(16x] 17 (16x) 18 (16x) 19 (4x) 20 (2x)

ﬁ )mm
M b\
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MONTAJE

INDICACIONES DE SEGURIDAD

2N

m A pesar del procesamiento cuidadoso de todas m Peligro de muerte por asfixia/ingestidn.

las piezas individuales, algunas piezas pueden
tener los bordes afilados. Por eso, utilice
guantes de seguridad durante el montaje para
evitar lesiones por cortes.

Mantenga el material de embalaje fuera del
alcance de los ninos y eliminelo de inmediato.
Guarde también las piezas pequenas fuera de
su alcance.

B Retire todos los materiales de embalaje y las
peliculas protectoras de las distintas piezas
antes de iniciar el montaje.

HERRAMIENTAS/INSTRUMENTOS NECESARIOS

. AP, )
0 = /N

PROCESO DE MONTAJE

ELIMINACION
/

El envase del producto estd compuesto de materiales
reciclables que pueden ser reutilizados. Deséchelo
clasificAndolo en los contenedores de recogida previstos
para ello.

Si desea deshacerse del articulo, no lo elimine junto
con los residuos domésticos. Consulte a su empresa de
gestion de residuos local o a suadministracion municipal
para informarse sobre las opciones de eliminacion
respetuosas con el medio ambiente y los recursos.
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CARRETILLA PARA SERIE URBAN II

2072

GARANTIA

/

Asumimos durante 2 afos la garantia sobre lafuncionalidad
del aparato. El requisito para un servicio de garantia es
un manejo correcto del aparato y una prueba oficial de la
fecha de compra.

La garantia se anula al transcurrir el periodo
de garantia o inmediatamente si se realizan
modificaciones independientes al aparato. Esta
prohibido manipular componentes sellados por el
fabricante o su representante!

Si el producto presentase un defecto a pesar de
nuestros controles de calidad, por favor, no lo devuelva
a su distribuidor, sino que podngase en contacto
directamente con Enders. Asi podremos garantizarle un
procesamiento rapido de la reclamacion.

Para ello, utilice el formulario de servicio proporcionado
en nuestro sitio web.

Formulario de servicio:
http://www.enders-germany.com/de/service/

Complete y conserve la tarjeta de garantia y el
comprobante de compra en caso de tener alguna
pregunta.

Nombre del modelo

NUmero de articulo del fabricante

Namero de serie (véase la parte posterior del aparato)

Lugar de compra

Fecha de compra

Adjuntar recibo de compra

31

241127



FI

TIETOJA TUOTTEESTA

Onnittelemme sinua Enders-tuotteen hankinnasta!

Lue kayttoohje ennen kayttoa ja noudata ohjeita seka  Sailyta kayttoohje mychempaa tarvetta varten. Jos myyt
ennen kaikkea turvallisuusohjeita ja kayta tuotetta vain  tuotteen eteenpain, liita myos kayttoohje mukaan.
kayttoohjeessa kuvatulla tavalla, jotta kaytto ei johda ta-

hattomiin loukkaantumisiin tai tuotevaurioihin. Toivomme mukavia hetkia Enders-tuotteen parissa.

KAYTTOOHJEESSA KAYTETYT MERKIT

Tama merkki tarkoittaa HUOMIO-hu- N Asennuksessa tarvitaan tyokaluja.
omiosanaa, joka varoittaa mahdol- )
lisista henkilo- ja ainevahingoista

seka laitteen vaurioitumisesta. /
-~/

Hyodyllisia vinkkeja ja tietoja.

Ala avaa pakkausta mattoveitsella
tai muulla teravalla esineelld, jotta
) > . laite ei naarmuunnu.

Kayta asennuksessa suojakasineita Aseta asennuksen ajaksi pehmea

viiltohaavojen valttamiseksi. alusta osien alle, jotta ne eivat naar-
’ muunnu ja vaurioidu.
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KARRY URBAN Il -SARJAAN

2072

PAKKAUKSEN PURKAMINEN

TURVALLISUUSOHJEET

N

B Enne monteerimist eemaldage osadelt kogu
pakkematerjal ja kaitsekiled.

TARVITTAVAT TYOKALUT JA APUVALINEET

==

OSIEN KUVAUS

1

2

NV |0 | N1 N[ DN

-
o

-_—
-

-
N

-
w

-
o)

-
(3]

N (N[N DN

B Hengenvaara

Jjoutumisen vuoksi.
ulottumattomissa
valittomasti. Sailyta myos pienet osat lasten
ulottumattomissa

tukehtumisen
Pida pakkausmateriaali

nieluun

SIE
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TOIMITUKSEN SISALTO

1 2x) 2 (2x)

B Jﬁ

5 (1x) 6(1x) 7(1x)  8(1x)

10 (1x)

12 (2x)

(¢)mmm (&) @
; Mé\ \ Mc\ M5\

15 (2x) 16(16x) 17 (16x) 18 (16x) 19 (4x) 20 (2x)
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KARRY URBAN Il -SARJAAN 2072

TURVALLISUUSOHJEET

2N

B Yksittaisten osien huolellisesta valmistuksesta B Hengenvaara  tukehtumisen tai  nieluun

huolimatta, joissakin osissa voi olla teravat joutumisen vuoksi. Pida pakkausmateriaali

reunat. Kayta siksi suojakasineita viiltohaavojen lasten  ulottumattomissa ja  havita se

valttamiseksi. valittomasti. Sailyta myos pienet osat lasten
B Enne monteerimist eemaldage osadelt kogu ulottumattomissa

pakkematerjal ja kaitsekiled.

TARVITTAVAT TYOKALUT JA APUVALINEET

_’V ] S /)

ASENNUSPROSESSI

/

Tuotepakkaus koostuu kierratettdvistd materiaaleista, Ald havitd tuotetta talousjitteen mukana. Tietoja
jotka voidaan lajitella uusiokayttoon. Lajittele ne  ymparistoystavallisesta ja resursseja saastavasta
asianmukaisiin astioihin kerayspisteessa havittamisesta saat paikallisesta jatehuoltoyrityksesta

tai paikkakuntasi viranomaisilta.
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/

Mydnnamme 2 vuoden takuun laitteen toiminnalle. Takuu
edellyttaa, etta laitetta kasitellaan asianmukaisesti ja
ostopaiva voidaan todistaa virallisella todisteella.

Takuu raukeaa takuuajan paatyttya tai valittomasti,
jos laitteeseen on tehty muutoksia. Valmistajan tai sen
edustajan sinetdimiin osiin ei saa tehda peukalointia!

Jos tuote laatutarkastuksistamme huolimatta on
viallinen, ala palauta sitéa jalleenmyyjalle, vaan ota
yhteytta suoraan Endersiin. Nain voimme kasitella
reklamaation nopeasti.

Kayta tata varten verkkosivustollamme olevaa

palvelulomaketta.

Palvelulomake:
http://www.enders-germany.com/de/service/

Tayta ja sailyta takuukortti ja ostokuitti, jos sinulla on
kysyttavaal

Mallin nimi

Valmistajan tuotenumero

Sarjanumero (katso laitteen takaosa)

Ostopaiva

Ostopaikka

Kiinnita ostokuitti tahan
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A PROPOS DE CE PRODUIT

Nous vous félicitons d’avoir fait Uacquisition de ce pro-
duit Enders !

Avant de monter et de mettre en marche cet appareil, Veuillez conserver ce mode d'emploi en vue d'une con-

veuillez lire et respecter son mode d'emploi, en parti-  sultation ultérieure. Sivous cédez cet article a un tiers,

culier les instructions de sécurité ; utilisez ce produitu-  remettez-lui également ce mode d'emploi.

niguement de la maniére décrite afin de ne provoquer-

par mégarde aucun dommage ou blessure. Nous vous souhaitons beaucoup de plaisir avec votre
barbecue a gaz Enders.

SYMBOLES EMPLOYES DANS CE MODE D'EMPLOI

Ce symbole représente lavertis- - Des outils sont nécessaires
sement ATTENTION et vous met en )
garde‘contre les éventuelles blessu-

res ainsi que les dommages maté- /
a4

riels que pourrait subir l'appareil.

Conseils et informations utiles. Lorsque vous ouvrez l'emballage,
n'utilisez aucun couteau ou objet
<& . coupant similaire afin d"éviter de gri-
\sy /2 A ,
ffer Uappareil.

Pendant le montage, posez un revé-
Portez des gants de sécurité lors du tement doux sous les différentes

r 7 . N . ‘s . .
/‘ maontage pour éviter de vous couper. pieces afin d'éviter toutes griffes ou
’ dommages.
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DEBALLAGE

CONSIGNES DE SECURITE

2N

m Avant de commencer le montage, retirez tous ® Danger de mort par étranglement/étouffement.
les matériaux d'emballage et les films de Gardez l'emballage hors de portée des
protection des différentes pieces enfants et mettez-le au rebut immédiatement.

Conservez les petites pieces hors de leur
portée également.

OUTILS/INSTRUMENTS NECESSAIRES

=1

DESCRIPTION DES PIECES

1 2
2 2
3 1
4 1
5 1
6 1
7 1
8 1
9 1
10 1
1 1
12 2
13 2
14 2
15 2
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TROLLEY POUR LA SERIE URBAN lI 2072

CONTENU DE LA LIVRAISON

1 (2x) 2 (2x)

I

5 [1x) 6(1x) 7(1x)  8(1x)

9 11x) 10 [1x]

14 (2x)

12 (2x)

©

|

15 (2x) 16(16x] 17 (16x) 18 (16x) 19 (4x) 20 (2x)

ﬁ )mm
M b\
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MONTER

CONSIGNES DE SECURITE

2N

B Bien que toutes les pieces aient été
soigneusement fabriquées, certains
composants peuvent étre acérés. Portez donc
des gants de sécurité lors du montage pour
éviter toutes coupures.

B Avant de commencer le montage, retirez tous
les matériaux d'emballage et les films de
protection des différentes pieces

OUTILS/INSTRUMENTS NECESSAIRES

. AP, )
= /N

PROCEDURE DE MONTAGE

m Danger de mort par étranglement/étouffement.
Gardez l'emballage hors de portée des
enfants et mettez-le au rebut immédiatement.
Conservez les petites pieces hors de leur
portée également.

MISE AU REBUT

/

Lemballage du produit est constitué de matériaux
étre conduits au centre de
recyclage. Une fois triés, mettez-les au rebut dans les

conteneurs mis a disposition.

recyclables qui peuvent

Sivous voulez vous séparer de cet article, ne le jetez pas
dans les déchets ménagers. Interrogez votre entreprise
locale de collecte des déchets ou vos autorités
communales au sujet des possibilités de mise au rebut
de maniere a respecter l'environnement et a ménager
les ressources.

40



TROLLEY POUR LA SERIE URBAN lI

2072

/

Nous assumons 2 ans de garantie sur le fonctionnement
de lappareil. Une utilisation conforme de lappareil et
une preuve officielle de la date d'achat sont les conditions
préalables a la prestation de garantie.

La garantie cesse aprés l'écoulement de la période de
garantie ou dés que des modifications sont apportées
a l'appareil sans notre accord. Aucune modification ne
doit étre effectuée sur les composants scellés par le
fabricant ou son représentant !

Si, malgré nos contréles de qualité, votre produit devait
présenter un défaut, veuillez ne pas le rapporter a votre
revendeur, mais entrez plutét en contact directement
avec Enders. Nous pouvons ainsi garantir un traitement
rapide de la réclamation.

Pour ce faire, utilisez le formulaire de service fourni sur
notre site Internet.

Formulaire de service:
http://www.enders-germany.com/de/service/

Veuillez remplir et conserver la carte de garantie et la
preuve d‘achat en cas de questions !

Nom de modéle

Numéro d'article Fabricant

Numéro de série (voir au dos de l'appareil]

Date d'achat

Lieu d'achat

Joindre le justificatif d'achat

41
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INFORMATION REGARDING

Congratulations on purchasing this Enders product!

Please read and observe these instructions for use and
particularly the safety notice before using the product
and only use the product as described in these instruc-
tions, to prevent accidental injuries or damages.

Keep these instructions for future reference. If the pro-
duct is given to someone else, please include these in-

structions.

Have fun with your Enders product.

SYMBOLS IN THESE INSTRUCTIONS

This symbol stands for the word AT-
TENTION and warns of possible inju-
ries or material damages as well as
damage to the appliance.

Useful tips and information

Wear safety gloves during assembly,
W/ to avoid getting cut.

<
H.

Tools are required.

Do not use a cutter or similar sharp
objects when opening the packaging,
to avoid making scratches on the
product.

Furthermore, during assembly, place
a soft mat beneath the components,
to avoid scratches and damages here
as well.
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TROLLEY FOR URBAN Il SERIES

2072

UNPACKING

SAFETY NOTICE

N

B Before starting assembly, remove all packaging
materials and protective
individual parts.

m Mortal danger due to suffocation/swallowing.

REQUIRED TOOLS/AUXILIARY MATERIALS

=1

PARTS DESCRIPTION

1

2

NV |0 | N1 N[ DN

-
o

-_—
-

-
N

-
w

-
o)

-
(3]

N (N[N DN

Keep the packaging material away from children
and dispose of it immediately. Furthermore,
keep small parts away from children and their
range of reach.

43
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SCOPE OF DELIVERY

1 2x) 2 (2x)

B Jﬁ

5 (1x) 6(1x) 7(1x)  8(1x)

10 (1x)

12 (2x)

(¢)mmm (&) @
; Mé\ \ Mc\ M5\

15 (2x) 16(16x) 17 (16x) 18 (16x) 19 (4x) 20 (2x)
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TROLLEY FOR URBAN Il SERIES

ASSEMBLY

2072

SAFETY NOTICE

2N

B Despite careful processing of all individual
parts, individual components can have sharp
edges. Therefore, please wear safety gloves, to
avoid getting cut.

B Before startingassembly, remove all packaging
materials and protective films from the

m Mortal danger due to suffocation/swallowing.

Keep the packaging materialaway from children
and dispose of it immediately. Furthermore,
keep small parts away from children and their
range of reach.

individual parts

REQUIRED TOOLS/AUXILIARY MATERIALS

_’V ] S /)

ASSEMBLY PROCESS

/

The product packaging is made of recyclable materials,  If you want to dispose of the product, do not do so with
which canbeusedforrecycling. Dispose of thispackaging  household waste. Ask your local waste management
correctly sorted in the collection bins provided. company or your municipal administration about the

possibilities of an environmentally-friendly disposal,
which preserves resources.
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/

We grant a 2-year warranty on the functioning of the
product. Prerequisite for this
warranty is the proper handling of the product and official
proof of the date of purchase.

The warranty expires at the end of the warranty period
or immediately if you make any modifications to the
product yourself. No tampering may be carried out on
components that have been sealed by the manufacturer
or its representative!

If, despite our quality checks, your product should be
defective, please do not bring it back to the retailer but
contact Enders directly. By doing so, we can ensure a
quick processing of your complaint.

To do so, please use the service form provided on our
website.

service form:
http://www.enders-germany.com/de/service/
Attach proof of purchase
Please fill out and keep the warranty card and proof of
purchase for future reference!

Model name

Manufacturer item number

Serial number (see back of device)

Date of purchase

Place of purchase
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2XETIKA ME AYTO TO IMPOION

ZuyxdpnThnpld yla Thv ayopd autou Tou npoiovrog End-
ers!

AwaBaoTte kat akoAouBnoTe auTteg TG odnyleq npuv
XPNOLUOMOLNCETE TO MPOIOV KAl XPNGLUOMOLAGTE TO
npolov HOVo ONWG NEPLYPAPETAL O AQUTEC TLG 00NYLIEG yLa
va ano@UyEeTe TUXAlo TpAUPaTiopo N znyia.

QuAaEte auTeég TIG 00Nnyieq oe aOMAAEC HEPOC via

pHeEANOVTIKN  avapopd. 2e nepintwon petaBiBaong
TOU MPOLOVTOG, Npenel va peTaBlBacToUv Kal auTeg ol

odnyieg xpnong.

EAnizoupe va anoAapBAaveTe Tn XpAGN TOU NPOLOVTOG
gag Enders.

XAPAKTHPEX 2E AYTEZ TiZ OAHI'IEX

Autd TO OUpBoAo avTinpoowneUel
Tnv npoetdonotntikn AeEn MPOZOXH
Kat oag npoetdonolel yia niBavoug
TPAUQPATIOPOUG  h  ZNULEG o€
LOlOKTNOLa N ZNPLEG OTN CUGKEUN.

XpNoLPEG
nAnpo@opleg.

oupBouleg Kat

®opdTte NPOOTATEUTIKA VaAVTLO KATA
TN GUVAPPOAOYNON yia va ano@UyeTe
Koyipara.

y XpelazovTal epyaleia.

Otav  avolyeTe Tn  ouoKeudoiaq,

pgnv  xpnolgonoteite  kOGTN N

w &, napopola alxpnpa avTlkeideva yla
\ - . .
N Z va ano@uUyeTE TO YPATOOUVAKL TNG
OUOKEUNC.
Katd ™ ouvappoAoynan,

TonoBeThoTe pla pahakn enwpavela
Katw ano Ta e€apThpata yla va
ano@UYETE YPATOOUVLEG KAl ZNHLEG.

47
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OAHTIIEXZ AZQAAEIAZ

2N

m [lpw EekwvnoeTe Tn cuvappoldynon, apatpéote M Kivouvog yla Tn zon ANoyw acpuéiag/katanoonc.
OAOTAUAMKG OUOKEUAGLAGKALTIGMPOOTATEUTLKEG KpatnoTe To UALKO OUOKEUAOLOC PAKpLa ano
ueuBpaveg and Ta ENLPEPOUG PEPN. nawdla kat neta&re 1o ayeowq. KpatnoTte eniong

Ta PLKPG €€apTnpaTta pakpLla ano tnv npocBaon.

AMAITOYMENAEPTAAEIA/BOHBHMATA

=l -

MEPIF'PAOH MEPOYX

1 2
2 2
3 1
4 1
5 1
6 1
7 1
8 1
9 1
10 1
1 1
12 2
13 2
14 2
15 2
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TPOAEI T'lA TH ZEIPA URBAN lI 2072

[MEAIO EOAPMOIHZ

1 12x) 2(2x)

4[5 ‘ \_ ki ZZ

5 (1x) 6(1x) 7(1x)  8(1x)

9 11x) 10 [1x]

14 (2x)

12 (2x)

©

"

15 (2x) 16(16x] 17 (16x) 18 (16x) 19 (4x) 20 (2x)

ﬁ )mm
Y c\
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2YNEAEYZH

OAHTIEZ AZ®AAEIAZ

A

B [lapa Tnv npooekTikn enefepyacia OAwv Twv M Kivouvocyia Tn zon Aoyw aceuéiac/katanoonc.

HEHOVWHEVWY  €€apTnUATwy,  HEPOVWHEVA KpatnoTe To UALKO ouckeuaoiag Pakpld ano
e€apTnuaTta Pnopel va €Xouv aLXPNPEG AKPEG. nawdLd kat NeTaéte To apecws. KpatnaoTe entong
Enopevwg, popeoTte vavTia acpaleiag yia va Ta JLKPG e€apTNUaTa Hakpla ano Tnv npdoBaon.

anoQUYETE KOWLUATa.

B [Ipw EeKLVNOETE TN GUVAPUOAOYNGON, APALPEDTE
OAaTO UALKG OUOKEUAGLOCKALTIGNPOOTATEUTIKEG
peuBpaveg and Ta ENLPEPOUG PEPN.

AMAITOYMENA EPFAAEIA/BOHBHMATA

_’V ] S /)

AIAAIKAYZIA ZYNAPMOAOIHXHX

/

H ouokeuacia Tou npoloviog anoteAeitat and  EdavenBupeite vaanopplyete 10 Npoldy, ynv 1o NeTageTe

OVOKUKA®OLUG UALKG mou pnopoUv va avakukAwBoUv.  pazi pe Ta olklaka anoppippata. EvnpepwBeite and

AnoppiyTe Ta EexwploTd aToug NpoBAENdPEVOUC KAOOUG TNV TOMKN eTalpeia OLAXELPLONG ANOPPLUPATWY N TN

ouAAoyng. ONPOTLIKN 0a¢ apXxn OXETLKA HE TIG EMLAOYEG ANoOppLWNG
nou eivat PLALKEG Npog To neptBaAlov kat eEotkovopouy
nopoug.
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DPOAEI A TH ZEIPA URBAN lI 2072

/

Eyyuopaote Tn Aettoupyla TNG GUOKEUNG yla 2 xpovia.

H eyyunon toxUel yovo €(pOOOV N OUGKEUN EXEL XELPLOTEL
OwoTa Kal €xel nNpookoploTel entonun anodelén Tng

npepopnviag ayopdg.

H eyyUnon AnyetL 610 TEAOG ThG NEPLOdoU gyylunang
N dauéow¢ €av yivouv pn  €EouUclod0TNUEVEG
TPOMOMOLNGELG OTN OUCKEUN. Asgdopévou OTL Td
e€apTnpaTa €xouv oQPAyLOTEL ANO TOV KATAOKEUAOTN
N Tov avTinpoownd Tou, Oev eENTpENEeTAL va AapBaveTal
unoyn kapia napaBiaon!

Edv 10 npolov oag eival eAaTTwpatikd napd TOUG
MOLOTLKOUG €EAEYXOUG HAG, HNV TO €MNOTPEWYETE OTO
KaTaoTnpa AQVIKNG NwAnong, aAAd  ENKOW®VNOTE
aneuBelag pe Tnv Enders. Me autov Tov Tpono, pnopoupe
va dlacpalicoupe 6TLN KaTayyehia ocag Ba dleknepalwBel
ypnyopa.
lla va 70 KaveTe auTd, XPNOLHOMOLAGTE TN QOPHa
UMNPEGLOG MOU NAPEXETAL GTOV LOTOTONO PAgG.

Entouvayre Tnv anodelEn ayopag
‘Evtuno unnpeoiag:
http://www.enders-germany.com/de/service/

MNapakaAoUpPe GUUNANPWOTE KAl KPATAGTE TNV KAPTa
€yyunong kat Tnv anodet§n ayopd¢ o€ nepinTwon nou
EXETE EPWTNOELG!

‘Ovopa povrélou

AplBpog npolovTog KATAOKEUAOTNG

Yelplakoc aplBuoc [deite To Nlow HEPOG TNG OUGKEUNC)

Huepopnvia ayopdg

Tonog ayopadg
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0 OVOM PROIZVODU

Cestitamo vam na odabiru ENDERS proizvoda!

Prije sastavljanja i pokretanja uredaja procitajte i pri-
drZavajte se ovih uputa za uporabu i koristite proizvod
samo onako kako je opisano u ovim uputama kako biste
sprijeCili ozljede ili Stetu.

Sacuvajte ove upute za buducu upotrebu. Ako se ¢lanak
proslijedi, ove upute takoder moraju biti ukljucene.

Zelimo vam mnogo radosti kod koristenja vaseg
ENDERS-proizvoda!

ZNAKOVI U OVIM UPUTAMA

Ovaj simbol oznacava signalnu rijec
PAZNJA i upozorava vas na moguce
ozljede ili oStecenje stvari kao i na
ostecenja na uredaju.

Korisni savjeti i informacije.

Nosite sigurnosne rukavice tijekom
montaze, kako biste izbjegli da se ne
poreZete.

Potrebni su alati.

Nemojte koristiti skalpel ili sli¢ne

oStre predmete prilikom otvaranja
w ., ambalaze kako biste izbjegli ogrebo-
/L tine na uredaju.

Tijekom montaze stavite meku pod-

logu ispod dijelova za sastavljanje,
’ kako biste izbjegli ogrebotine i oS-

tecenja.
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RASPAKIRANJE

SIGURNOSNE UPUTE

N

m Prije montaze uklonite sve ambalazne m Opasnost po Zivot zbog guSenja/gutanja.
materijale i zastitne folije s pojedinih dijelova. Ambalazni materijal Cuvajte dalje od djece i
odmah ga zbrinite. Takoder, male dijelove drZite

izvan dohvata djece.

POTREBNI ALATI/POMOCNA SREDSTVA

=1

OPIS DIJELOVA

1 2
2 2
3 1
4 1
5 1
6 1
7 1
8 1
9 1
10 1
11 1
12 2
13 2
14 2
15 2
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OPSEG ISPORUKE

1 2x) 2 (2x)

B Jﬁ

5 (1x) 6(1x) 7(1x)  8(1x)

10 (1x)

12 (2x)

(¢)mmm (&) @
; Mé\ \ Mc\ M5\

15 (2x) 16(16x) 17 (16x) 18 (16x) 19 (4x) 20 (2x)
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KOLICA ZA SERIJU URBAN II

MONTAZA

2072

SIGURNOSNE UPUTE

2N

B Unato¢ paZljivoj obradi svih pojedinih dijelova,
pojedini sastavni dijelovi mogu imati ostre
rubove. Stoga nosite sigurnosne rukavice, kako
biste izbjegli da se ne porezete.

B Prije montaze uklonite sve ambalazne
materijale i zastitne folije s pojedinih dijelova.

POTREBNI ALATI/POMOCNA SREDSTVA
J =

POSTUPAK MONTAZE

<
4

/A

m Opasnost po zivot zbog gusSenja/gutanja.
Ambalazni materijal Cuvajte dalje od djece i
odmah ga zbrinite. Takoder, male dijelove drzite
izvan dohvata djece.

RASPOLAGATI

/

Pakiranje proizvoda sastoji se od materijala koji se moze

reciklirati i koji se treba privesti recikliranju. OdloZite ih
sortirane u isporucene spremnike za prikupljanje.

Ako se zelite rijesiti artikla, ne bacajte ga u kucno
smece. Pitajte svoje lokalno poduzede za gospodarenje
otpadom ili opéinsku upravu o mogucnostima ekoloSkog
odlaganja i Stednje resursa.
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JAMCITI

/

Preuzimamo 2 godine jamstva na funkciju proizvoda. Uvjet
za jamstvo je pravilno
rukovanje uredajem i sluzbeni dokaz datuma kupnje.

Jamstvo istjeCce nakon isteka jamstvenog roka ili
odmah ako su na uredaju ucinjene vlastite preinake.
Ne smije se dirati u komponente koje je zapecatio
proizvodac ili njegov predstavnik!

Ako va$ proizvod pokaZe neispravnost, unato¢ nasoj
kontroli kvalitete, nemojte ga vratiti natrag u trgovinu,
vec izravno kontaktirajte tvrtku Enders. Tako moZemo
zajamciti brzo rjesavanje reklamacije. Koristite za to
formular za servis na nasoj web stranici.

Form za servis
http://www.enders-germany.com/de/service/

Ispunite i saCuvajte jamstveni list i dokaz o kupnji u
slucaju bilo kakvih pitanja! PriloZite dokaz o kupnji

Naziv modela

Proizvodac broja artikla

Serijski broj (vidi straznju stranu uredaja)

Datum kupnje

Mjesto kupnje
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ALTALANOS

A hasznalati utasitast olvassa el és orizze meg.

A késziilék telepitése és lizembe helyezése elStt olvassa  Orizze meg ezeket az utasitdsokat a késSbbi haszna-

el és tartsa be ezt a kezelési Utmutatot, és a sérilések latra.
vagy karok elkerllése érdekében csak az ebben az  Atermék tovabbaddsa esetén ezt a kézikonyvet is
Utmutatdban leirtak szerint hasznélja a terméket. mellékelni kell.

Reméljiik, hogy elnyeri tetszését az Enders termék.

SZIMBOLUMOK ES JELENTESUK

Ez a szimbSlum/FIGYELMEZTETES Eszkdzokre van szlikség

kozepes kockazatu veszélyt jelez, ‘ \)
amelyet, ha nem kerdl el, halal vagy

sulyos sérilés lehet a kovetkezmé- /

nye.

A karcoldsok elkerllése érdekében

Hasznos tippek és/vagy informacidk. T ) o
ne hasznaljon kést vagy mas éles

Nw e, tdrgyat a csomagolds kinyitdsadhoz.
N\
Viseljen véddkesztydit, hogy elkerilje A Kkarcoldsok és sériilések elkeri-
avagasi sériléseket. lése érdekében helyezzen egy puha
’ alatétet a készlilék alad a kicsomago-
l&s soran.
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KICSOMAGOLAS

BIZTONSAGI UTASITASOK

A .

[ | hagyja, hogy a gyerekek jatszanak

B Az Osszeszerelés megkezdése el6tt tavolitson a csomagoloéfoliakkal. A gyerekek
el minden csomagoldanyagot és védofoliat az belegabalyodhatnak  és  megfulladhatnak.
alkatrészekrél. Ugyeljenra, hogyagyerekeknevegyékaszajukba

a kis alkatrészeket. A gyerekek lenyelhetik az
alkatrészeket és megfulladhatnak.

SZUKSEGES SZERSZAMOK

==

ESZKOZ LISTA

1 2
2 2
3 1
4 1
5 1
6 1
7 1
8 1
9 1
10 1
1 1
12 2
13 2
14 2
15 2
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CSOMAG TARTALMA

1 12x) 2(2x)

I

5 [1x) 6(1x) 7(1x)  8(1x)

9 11x) 10 [1x]

14 (2x)

12 (2x)

©

"

15 (2x) 16(16x] 17 (16x) 18 (16x) 19 (4x) 20 (2x)

ﬁ )mm
M b\
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BESZERELESE

BIZTONSAGI UTASITASOK

2N

B Az egyes alkatrészek gondos feldolgozdsa M Ne hagyja, hogy a gyerekek jatszanak

ellenére az egyes alkatrészeknek éles szélei a csomagoldfolidkkal. A gyerekek
lehetnek. Ezért viseljen védbkeszty(it a vagasok belegabalyodhatnak  és  megfulladhatnak.
elkerilése érdekében. Ugyeljenra, hogyagyerekeknevegyékaszajukba

B Az Osszeszerelés megkezdése el6tt tavolitson a kis alkatrészeket. A gyerekek lenyelhetik az
el minden csomagoldanyagot és védoéfoliat az alkatrészeket és megfulladhatnak.
alkatrészekrél.

SZUKSEGES SZERSZAMOK

U d & S

O0SSZESZERELESI FOLYAMAT

HULLADEKKEZELES
/

A csomagoldst szelektiven semmisitse meg. A papirt Ha ki szeretné dobni a gazgrillt, ne dobja a hdztartasi
és a kartont tegye a papirhoz, a féliadt a hasznos anyag szemetesbe. Kérdezze meg a helyi hulladékkezeld
gyUjtébe. vallalkozdstvagyahelyikozigazgatastakornyezettudatos

és eréforras-hatékony megsemmisitésrél. Ugyeljen az
orszaga aktualisan érvényben léve eldirdsaira.
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GARANCIA

/

A készilék mikodésére 2 év garanciat nyujtunk. A
garancialis szolgdltatds eléfeltétele a

késziilék szabdlyszer( kezelése és a vasarlas datumanak
hivatalos igazolésa.

A garancia megsziinik a garancidlis ido lejarta utan
illetve akkor, ha 6nhatalmu atalakitasokat végeztek a
késziiléken. A gyartd vagy képviselGje altal lepecsételt
alkatrészeken nem szabad manipulalni!

Amennyiben a termék mindségellendrzésink ellenére
meghibdsodna, akkor kérjlk, ne a kiskeresked6hoz vigye
vissza, hanem forduljon kozvetleniil az Enders céghez.
lgy reklaméciok esetén gyors iigyintézést biztositunk.
Ehhez hasznalja a weboldalunkon taldlhatd szolgaltatasi
Grlapot.

Szolgaltatasi forma:
http://www.enders-germany.com/de/service/

Kérjiik, kérdés esetén toltse ki és orizze meg a jotallasi Tiizze ide a pénztarblokkot
jegyet és a vasarlast igazolo bizonylatot!

Modellnév

Gyarté termékszama

Sorozatszam (ldsd a berendezés hatoldalan)

Vasarlas id6pontja

Vasarlas helye

61 241127



IS

UM PESSARI VORU

Til hamingju med ad hafa keypt pessa Enders voru!

Adur en pu notar véruna skaltu lesa og fylgja pessum  Geymid bessar leidbeiningar til sidari vidmidunar. Ef
notkunarleidbeiningum og nota greinin berst afram verda pessar
véruna eingdngu eins og lyst er i pessum leidbeiningum  leidbeiningar einnig ad fylgja med.
til ad fordast slys eda skemmdir.
Vié vonum ad pu hafir gaman af Enders vorunni pinni.

TAKN | LEIDBEININGUNUM

Petta takn varar vid mogulegu porf er & verkfaerum.

likams- eda eignatjoni og ‘ \)

skemmdum & taekinu.

Gagnleg rad og upplysingar. Notio ekki skera eda alika beitta hluti
til ad opna umbudirnar til ad fordast
)X . rispur & taekinu.
N A
Notid oryggishanska vid Setjid mjukt undirlag undir ihluta vio

samsetninguna til ad koma i veg fyrir

- samsetninguna til ad koma somu-
skurdi a hondum. e — .
leidis i veg fyrir rispur og skemmdir.
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AD PAKKA NIDUR

ORYGGISLEIDBEININGAR

N

m Adur en samsetning hefst skal fjarlaegja 6ll
umbudir og hlifdarfilmur af einstokum hlutum.

m Lifshaetta vegna kofnunar/kyngingar. Haldio

NAUDSYNLEG VERKF/ARI/STODBUNABDUR

=1

LYSING A HLUTUM

1

2

NV |0 | N1 N[ DN

-
o

-_—
-

-
N

-
w

-
o)

-
(3]

N (N[N DN

umbudaefninu  frd bdrnum og fargid pvi
tafarlaust. Geymid einnig smahluti par sem pau
na ekki til.
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INNIHALD SENDINGAR

1 12x) 2(2x)

b Jﬁ

5 (1x) 6(1x) 7(1x)  8(1x)

10 (1x)

12 (2x)

(¢)mmm (&) @
; Mé\ \ Mc\ M5\

15 (2x) 16(16x) 17 (16x) 18 (16x) 19 (4x) 20 (2x)
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MONTERE

ORYGGISLEIDBEININGAR

2N

B Pratt fyrir ad allir ihlutar hafi verid smidadir m Lifsheetta vegna kofnunar/kyngingar.
af kostgaefni geta verid skarpar brunir & peim. Haldid umbudaefninu frd bornum og fargid
Notid pess vegna oryggishanska til ad koma i pvitafarlaust. Geymid einnig smahluti par sem
veg fyrir skurdi & hondum. bau na ekki til.

m Adur en samsetning hefst skal fjarlaegja oll
umbudir og hlifdarfilmur af einstokum hlutum.

NAUDSYNLEG VERKF/ARI/STODBUNABUR

_’V ] S /)

MONTERINGSPROSESS

FORGUN
/

Véruumbudirnar eru ur endurvinnanlegum efnum sem Ef heett er ad nota voruna mé ekki fleygja henni |
fara mé& med i endurvinnslu. Fargid peim med pvi ad heimilissorp. Spyrjid stadbundid sorphirdufyrirtaeki
flokka peer i videigandi ruslatunnur. eda sveitarfélag um moguleika & umhverfisveenni og

audlindasparandi férgun.
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/

Vid bjédum 2 ara abyrgd & virkni teekisins. Skilyroi
abyrgdarinnar er ad teekid hafi verid

medhondlad med videigandi heetti og haegt sé ad framvisa
solukvittun

Abyrgdin rennur Gt eftir ad abyrgdartiminn er lidinn
eda strax ef breytingar hafa verid gerdar a takinu
sjalfstett. Ekki mé eiga vid ihluti sem hafa veriod
innsigladir af framleidanda eda fulltria hans!

Ef varan er gollud pratt fyrir itarlegar geedaskodanir
okkar eettir pu ekki ad fara med hana aftur til séluadila
heldur hafa samband beint vid Enders. Petta pydir ad vio
getum tryggt ad kvartanir séu afgreiddar hratt.

Til ad gera petta skaltu nota pjonustueydubladid sem er
& vefsiou okkar.

Pjénustuformula:
http://www.enders-germany.com/de/service/

Vinsamlegast fylltu Gt og geymdu abyrgdarskirteinié og Laet fylgja med sénnun um kaup
sonnun fyrir kaupum ef einhverjar spurningar vakna!

Fyrirmyndarheiti

Vorundmer framleidanda

Radnumer (sja bakhlio taekisins)

Dagur kaups

Stadur kaups

66



2072

67

241127



Enders Colsman AG
Brauck 1, D-58791 Werdohl, Germany
Tel. +49 (0) 2392 97 82 30

We reserve the right to make colour and technical
changes to improve the product.
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